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Greek

oval oo, Xopalelv, obal oot, BnBoaiddv, 6Tt €t évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. TOpw kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 25wt éyévovtoplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.

Different from eiu{ (which means “to be” - a state of existence); y(vouat, instead, emphasizes coming to be - a transition or
event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 aiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, 1, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i T Genitive to0 Tfig Tod Dative t¢ Tfj duvapeig aiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i} T Genitive to0 Tfig Tod Dative t¢ Tfi yevouevaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigy{vopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.

Different from eiu{ (which means “to be” - a state of existence); y{vouat, instead, emphasizes coming to be - a transition or
event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Ouiv, mdAat &v évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. odkky kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” onod® petevénoav.
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ESV “Woe to you, Chorazin! Woe to you, Bethsaida! For if the mighty works done in you had been done in Tyre and Sidon, they would
have repented long ago in sackcloth and ashes.
NIV “Woe to you, Korazin! Woe to you, Bethsaida! If the miracles that were performed in you had been performed in Tyre and Sidon, they
would have repented long ago in sackcloth and ashes.
“What sorrow awaits you, Korazin and Bethsaida! For if the miracles | did in you had been done in wicked Tyre and Sidon, their
NLT |people would have repented of their sins long ago, clothing themselves in burlap and throwing ashes on their heads to show their
remorse.
Woe unto thee, Chorazin! woe unto thee, Bethsaida! for if the mighty works, which were done in you, had been done in Tyre and
K|V . :
Sidon, they would have repented long ago in sackcloth and ashes.
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